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LAURA ASHLEY

WINCHESTER 5LT CHANDELIER
INSTALLATION INSTRUCTIONS

These instructions are provided for your safety.
Please read carefully before commencing work and retain for future reference.

1L4271

SAFETY INFORMATION

*  If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment.

This fitting should be fitted in accordance with IEE Wiring Regulations and the Building Regulations.

*  To prevent electrocution switch off at the mains supply before installing or maintaining this fitting. Ensure other persons
cannot restore the electricity supply without your knowledge.

*  To avoid damage to concealed wiring during installation, establish the direction of the supply cable before drilling fixing
holes.

*  This fitting is Class | =  and should be fitted to a lighting supply (with earth) protected by a 5 amp fuse or equivalent
circuit breaker.

*  Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Never exceed the wattage stated.

*  When changing the bulb, always switch off at the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of
used bulbs carefully.
Place this product out of direct sunlight.

*

INSTALLATION
1. Ensure the house electricity supply is off at the fuse board.

2. Before removing the existing fitting, carefully note the position of each set of cables. If there are loop in cables that are not
connected to the light these must be terminated in a separate terminal block not connected to the fitting.

3. Chain links may be adjusted to reduce the overall height of the fitting. Using two pairs of pliers, carefully open the chain
links and remove the required number to achieve the desired fitting height. Note: A cloth should be used between the jaws
of the pliers to protect the decorative finish. Gently pull any excess cable through the ceiling cup. Attach the bottom
adjustable chain link to the last link of the support chain and to the connection ring of the chandelier. The link is opened by
twisting the barrel nut at the side anti-clockwise, hooking the chain link over the top ring of the chandelier and retightening
to close the link. IMPORTANT ensure the chain is supporting the weight of the fitting and not the electrical cable.

4. Fixthe mounting hook to ceiling using suitable fixings. Ensure that the holes are drilled into a joist or other suitable mounting
and not just the plaster.

5. Carefully offer the looped-eye of the fitting located inside the bell-shaped ceiling cup over mounting hook taking care not
to trap the wiring in the process. With the full weight of the fitting now supported the electrical installation can commence.

6. The weight of the fitting must be supported whilst making the electrical connections as follows:

e Connect supply live (normally brown or red) to fitting live (marked “L”) on the terminal block.
e Connect supply neutral (normally blue or black) to fitting neutral (marked “N”) on the terminal block.
e Connect supply earth (normally green/yellow or unsheathed) to earth (marked “ ) on terminal block.

NOTE: Ensure electrical connections are tight and no loose strands of wire are left out of the terminal block before snapping
the block shut firmly shut.

7. Slide the bell shaped ceiling cup upwards on the stem until it reaches the ceiling and conceals the mounting hook and wiring.
Secure the cup in place by tightening the screw located at the side of the stem.

8. Carefully place the candle drips over the lamp holder sections.
9. Fit the bulb: Type and wattage as indicated on the fitting. The wattage indicated must not be exceeded.
10. Switch on the electricity supply at the fuse board.
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GENERAL INFORMATION

This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or paint can
damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth.
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LAURA ASHLEY

LUSTRE WINCHESTER 5 LAMPES
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Ces instructions sont fournies pour votre sgaritg2
Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour rggénce
future.

INFORMATIONS DE SEURITH:
En cas de doute, consultez une personne compgnte pour obtenir des conseils garopos de I’installati on d’un gblipement
Bctrique.
Ce luminaire doit §e installigonformfaent aux R flementations de ctage et de construction IEE.
Pour #iter les risques d’Béctrocution, coupez I’ alimentation au niveau du compteur avant d’installer ou d’entretenir ce
luminaire. Assurez-vous que personne ne pourra rig blir le courant sans votre connaissance.
Pour @ter d’endommager les chtes dissimulgpe  ndant I’installation, digrminez la direction du c§zble d’alimentation avant
de percer les orifices de fixation.
Ce luminaire appartient #a Classe | = et doit #e adapt@#n dispositif d’gairage (avec mise Ba terre) protghgar un
fusible de 5 amp#és ou un disjoncteur ggiivalent.
Veillez toujours Htiliser des ampoules de type e t de puissance corrects comme indiquigur le lumina ire. Ne dpassez jamais
la puissance indiqugz
Lorsque vous remplacez I’ampoule, coupez toujours I’alimentation secteur et laissez refroidir I'ancienne ampoule avant de
la manipuler. #minez les ampoules usgs conformgz ment #a riglementation.
Ce produit doit e install@abri des rayons  directs du soleil.

INSTALLATION
Assurez-vous que I’alimentation Bctrique est coup gau niveau du boler de fusibles.
Avant de retirer la suspension existante, notez soigneusement la position de chaque skfe de cbtes. S il y a une boucle dans
les chBes qui ne sont pas connectgzau luminaire, il convient de les terminer dans un bornier sgarfz non connectgau
luminaire.
Le nombre de maillons peut e ajustyz pour rikire la hauteur de la suspension. En utili sant deux pinces, ouvrez
soigneusement les maillons et retirez le nombre de maillons requis pour rgter le lustre #a hauteur voulue. Remarque :
Insgéz un tissu entre les mghoires des pinces pou r protger la finition dgprative. Tirez doucement  I’gentuel excgnt de
chte dans la coupelle de plafond. Fixez le maillon infgeur de la chage ritable au dernier maillon  de la chagg de support
et Hanneau de raccordement du lustre. Pour ouvrir le maillon, il suffit de tourner I’'gt0 u &nanchon filetfiui se trouve
sur le cidans le sens anti-horaire. Vous pouvez alors fixer le maillon de la cha@ge sur I’anneau su pgeur du lustre et
resserrer I’ggou pour fermer le maillon. IMPORTANT — Assurez-vous que c’est la chagg, et non le cBt e Bctrique, qui
supporte le poids du luminaire.
Fixez le crochet de montage au plafond Baide de fixations ad@blates. Assurez-vous que les orifices sont percgdans une
solive ou un autre Bent adgbiat pour le montage et pas seulement dans le plie.
Placez soigneusement I’ceillet Boucle du luminaire , situEintgteur de la coupelle de plafond en  forme de cloche, face
au crochet de montage, en veillant e pas coincer le chte. Une fois que tout le poids de la suspens ion est supportz
I’installation ¥ctrique peut dibiter.
Le poids du luminaire doit e soutenu pendant que vous effectuez les branchements ¥ctriques comme suit :
e Raccordez I'arriv@galgctrique (normalement un fil  marron ou rouge) #a prise sous tension du luminai re (marqugz
« L ») sur le bornier.
e Raccordez le fil Ectrique neutre (normalement un fil bleu ou noir) #a prise neutre du luminaire (m arqugx< N ») sur
le bornier.
e Raccordez la prise de terre (normalement un fil vert/jaune ou sans gaine) ®a terre (marqugz ) sur le  bornier.

REMARQUE : Assurez-vous que les branchements Bct riques sont solides et qu’aucun fil non terminge sort du bornier
avant de fermer solidement le bornier.

Faites glisser la coupelle de plafond en forme de cloche vers le haut sur la tige, jusqu’te qu’elle atteigne le plafond et
dissimule le crochet de montage et le chte. Fixez la coupelle en place en serrant la vis sans tisi tugsur le cBge la tige.

Positionnez soigneusement les bougies suspendues sur les sections des supports de lampe.

1L4271

Installez I’ampoule : Respectez le type et la puissance indiqugsur le luminaire. Ne diassez pas la puissance indiqugz

10. Reconnectez I'gctriciti@u niveau du bofer de f  usibles.

INFORMATIONS GHRALES
Ce luminaire est destinfgxclusivement &n usage ¥ I’intgfeur et doit &e installigur une SURFACE  SEHE, car toute
humiditians le pl#e ou la peinture risquerait d ’endommager sa finition. N’utilisez pas de vernis ni de dgrgent abrasif,
simplement un chiffon doux et sec.
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WINCHESTERSLT AV ZE
MONTAJ TAL MATLARI

Bu talimatlar sizin emniyetiniz i sunulmaktadir.
L#eni e ba lamadan @ge bu talimatlar dikkatli bir  ekilde okuyunuz ve ileride
kullanilabilmesi i& saklayiniz.

EMN YETB LG LER

*  Elektrikli cihazlarin kurulumu konusunda herhangi bir tereddfya amaniz halinde bu konuda yetkin bir ki inin tavsiyesine
ba vurunuz.
Bu lamba IEE Elektrik Tesisatl Nizamnamesi ile n aat Nizamnamesi’ne uygun bir ekilde monte edilmelidir.

*  Elektrik gpilmasini gtemek adina, bu lambanin  montaj ya da bakiminin yapilmasindan @ge elektri i ana giri ten
kapatiniz. Ba kalarinin sizin bilginiz di inda elektri i a@gnayaca ni temin ediniz.

*  Lambanin montaji esnasinda siva alti kablolarin zarar ggfnemesini temin etmek i, montaj delikleri ni delmeden gge
besleme kablolarinin ygg#espit ediniz.

* BulambaClass 1= olup 5 Amper seviyesinde bir sigorta yadae de er bir devre kesici ile korunmakta olan (topraklanmi )
bir aydinlatma devresine ba lanmasi gerekmektedir.

*  Her zaman lambanin #rinde belirtilmi  olan tip ve watt seviyesinde ampul kullanildi indan emin olunuz. Belirtilen watt
seviyesini aslaa mayiniz.

*  Ampul de i tirirken elektri iher zamanana alterden kapatiniz ve eski ampulfkineden gge so umasini bekleyiniz. Eski
ampulleri dikkatli bir ekilde bertaraf ediniz.
Bu lambayi do rudan gi¢ 1 1 1almayan bir yere yerle tiriniz.

MONTAJ

1. Elektri in sigorta kutusundan kesilmi oldu unu temin ediniz.

2. Mevcut lambay sktneden §ge her bir kablo Binin konumunu dikkatli bir ekilde not ediniz. Kablolarda lambaya
ba lanmadan birakilmi demetler olmasi halinde bu ba lanmami kablolarin, di er ucu lambaya ba lantili olmayan ayri bir
klemens blo u i#e alinarak izole edilmesi gerekmektedir.

3. Auvizenin genel y&seklik ayarinin yapilabilmesi iz n zincirden mierit baklalar garilabilir. ki adet pense kullanmak
vasitasi ile zincir baklalarini dikkatli bir ekilde af21z ve istenen yksekli i elde etmek i gereken sayida baklayi zincirden
ariniz. Not: Baklalarin %ilmesini ftemek i penselerin a 1z kisimlarinda kuma /bez kullaniimahdir. Kablo fazlal ni
tavan montaj braketinin kapa 1 ilte gkiniz. Zincirin ayarlanabilir alt baklasi ni avizenin ba lanti halkasina ve destek
zincirinin son baklasina takiniz. Zincir baklasi, yan tarafindaki yuvarlak somunu saat aksi y@ggle girerek aflar, zincir
avizenin & halkasina takilir ve zincir baklasi te krar siki hale getirilerek kapatilir. ®EML  Avizenin tg2 a 1rh ni
kablonun de il, zincirin ta 1yor olmasini temin ediniz.

4. Montaj kancasini uygun bir tespit malzemesi kullanarak tavana monte ediniz. Bu deliklerin sadece alian levhaya de i,
tavan kiri i ya da uygun bir montaj ortamina delindi inden emin olunuz.

5. Avizenin@ eklindeki tavan rozetinin ide yer alan halkali u cunu dikkatli bir ekilde montaj kancasina ge#irken araya
kablo siki mamasina #n ggeriniz Avizenin tg a irl inin kanca tarafindan ta inmakta oldu u bu a amada elektrik
montajina ba lanabilir.

6. Elektrik ba lantilari a a 1da aBlandi 1 ekilde yapilirken avizenin a 1rli 1 mutlaka askiya alinmalidir:

e Canli ucu (normalde kahverengi ya da kirmizi) ba lanti blo u #rinde yer alan canli-“live” (“L” harfi ile
i aretlenmi tir) noktaya ba layiniz.

e N#zucu (normalde mavi ya da siyah) ba lanti blo u gerinde yer alan nf (“N” harfi ile i  aretlenmi tir) noktaya
ba layiniz.

e Toprak ucunun (normalde ye il/sari ya da yalitimsiz) ba lanti blo u #rinde yer alan toprak (* “semboltle
i aretlenmi tir) noktasina ba layiniz.

NOT: Blo usikica yerine yerle tirmeden gge, elektrik ba lantilarinin siki oldu undan, ba lanti blo udi inda bo ta higir

kablo kalmadi indan emin olunuz.

7. &  eklindeki tavan rozetini tavana temas edip montaj kancasini ve kablolari gizleyecek ekilde yukari kaydiriniz. Gige
#bu unun yan kismindaki sabitleme vidasini sikarak tavan montaj braketini yerine tespit ediniz.

8. Erimi mum gigtigekoratif paridar dikkatli bir ekilde lamba tutucu kisimlarin grlerine geliniz

9. Ampullerin takilmasi: Ampullerin tipi ve watt seviyesi, avizenin grind e belirtildi i gibi olmalidir. Belirtilmekte olan
watt seviyesini a mayiniz.

10. Sigorta kutusundan elektri i a@kiz.

1L4271

GENEL B LG

Bu avize sadece ighekzkullanimi amaci ile tasarl anmi olup, boya ve siva ditlinde yer alan her tfga1  tubet/nem avizenin
yBgyine zarar verebilece inden mutlaka KURU B R YZEYE monte edilmelidir. #gerinde cila/parlatici ya da
a indirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz, sadece yumu ak, kuru bez ile temizleyiniz.
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WINCHESTER 5LT KRONLEUCHTER
INSTALLATIONSANLEITUNGEN
Diese Anleitungen werden zu lhrer Sicherheit bereitgestellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfigig durch, bevor Sie m it der Arbeit beginnen, und bewahren Sie diese
zu Nachschlagezwecken auf.

SICHERHEITSINFORMATION
Bitte fragen Sie bei Zweifeln eine bezftich der | nstallation elektrischer Vorrichtungen sachkundige Person um Rat.

*  Diese Fassung sollte gem§glen IEE-Bestimmungen f§2 r Verkabelungen und den geltenden Bauvorschriften befestigt
werden.

*  Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie diese Fassung einbauen oder warten, um einen
Stromschlag zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass andere Personen die Stromversorgung ohne lhre Kenntnisnahme nicht
wiederherstellen kihen.

*  Bestimmen Sie den Verlauf der Versorgungsleitung, bevor Sie die Befestigungsbohrungen durchf@gen, u m eine
Besch@itgung verdeckter Verkabelungen witend der |  nstallation zu vermeiden.

*  Diese Fassung entspricht der Klasse 1 =  und sollte daher an eine Stromversorgung (mit Erdung) angeschlossen werden,
die mit einer Sicherung von 5 Ampere oder einem & ivalenten Trennschalter ausgestattet ist.

*  Stellen Sie immer sicher, eine Glgbirne der korr ekten Art und Wattzahl entsprechend den Angaben auf der Fassung zu
verwenden. Berschreiten Sie niemals die angegebene  Wattzahl.

*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glgbirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte Glgbirne
abkBten, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie a Ite Glgbirnen sorgfiiig.

Dieses Produkt geschi#t vor direkter Sonneneinstr ahlung platzieren.

INSTALLATION

Stellen Sie sicher, dass die hausinterne Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet wurde.

2. Bitte notieren Sie sich sorgfiig die Position jed es Kabelsatzes, bevor Sie die vorhandene Fassung entfernen. Im Falle von
Kabelschlaufen, die nicht an der Leuchte angeschlossen sind, mgen diese in einer getrennten Klemmenl eiste
abgeschlossen werden, die nicht mit der Fassung verbunden ist.

3. Die Kettenglieder k@nen angepasst werden, um die Gesamthig der Fassung zu reduzieren. #ne  n Sie mit zwei Zangen
vorsichtig die Kettenglieder und entfernen Sie die erforderliche Anzahl, um die gew@schte HB2 zu err eichen. Hinweis:
Zwischen den Zangenbacken sollte ein Tuch verwendet werden, um die dekorative Oberflghe zu schizen.  Ziehen Sie die
Bermige Kabellfge vorsichtig durch die Deckendo se. Das untere justierbare Kettenglied am letzten Glied der
Tragekette und am Verbindungsring des Kronleuchters befestigen. Das Glied wird gefnet, indem Sie die Zylindermutt er
an der Seite nach links drehen. Haken Sie das Kettenglied Bgr den oberen Ring des Kronleuchters und z iehen Sie die Mutter
wieder an, um das Kettenglied zu schliegp. WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Kette und nicht das elektrische Kabel
das Gewicht der Fassung tris.

4. Befestigen Sie den Montagehaken mit geeigneten Befestigungsmitteln an der Decke. Stellen Sie sicher, die Bohrungen in
einen Tr@er oder einen anderen geeigneten Untergru nd zu bohren, und nicht in den Verputz.

5. Setzen Sie die innerhalb der glockenfgnigen Decken dose befindliche § der Fassung auf den Montagehak en. Achten Sie
dabei darauf, das Kabel nicht einzuklemmen. Da das gesamt Gewicht der Fassung jetzt abgest#t ist, ka nn die elektrische
Installation beginnen.

6. Das Gewicht der Fassung muss whrend der anschliegz nden Durchfirung der elektrischen Verbindungen wie folgt

abgestst werden:

e Verbinden Sie das spannungsfitende Kabel (normaler weise braun oder rot) mit dem spannungsfigenden An schluss
am Klemmenblock (mit einem ,,L* markiert).

e Verbinden Sie den Nullleiter (normalerweise blau oder schwarz) mit dem Nullanschluss der Fassung am Klemmenblock
(mit einem ,,N“ markiert).

e Verbinden Sie die Versorgungserdung (normalerweise grgggelb oder nicht ummantelt) mit der an der Klem menleiste

mit,, “ markierten Erdung.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Verbindungen fest sitzen und sich keine losen Kabelstrge augthalb
des Klemmenblocks befinden, bevor Sie den Block fest verschliegp.

7. Schieben Sie die glockenfginige Deckendose die Stan ge nach oben, bis diese die Decke erreicht und den Montagehaken
und das Kabel verdeckt. Sichern Sie die Deckendose, indem Sie die Schrauben an der Seite der Stange festziehen.

8. Setzen Sie die Kerzenauffangschalen vorsichtig Ber die Lampenfassungsteile.

9. Einsetzen der Glbirne: Art und Wattzahl sind auf der Fassung angegeben. Die angegebene Wattzahl darf nicht
Berschritten werden.

10. Schalten Sie die Stromversorgung wieder am Sicherungskasten ein.

ALLGEMEINE INFORMATION
Diese Fassung ist nur fgAnnenbereiche ausgelegt u nd muss auf einer TROCKENEN OBERFLEHE angebracht w erden, da
Feuchtigkeit im Putz oder der Farbe die Oberflghen beschaffenheit angreifen kann. Bitte keine Polier- oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden — nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
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